
Cadillac Eldorado

Konsole wie abgebildet einschieben

Insert console as illustrated

In die beiden eingearbeiteten Mulden der Konsole, im Beifahrerfußraum, die
beiliegenden Schrauben eindrehen

Mount enclosed screws into both depressions of console within passenger
side footwell

Einbauanleitung
installation instruction
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Inserez la console comme illustré

Meta la consola como mostrado

Vissez les vis jointes dans les deux renfoncements préformés de la
console, dans l´espace du plancher de passager

Atornille los tornillos adjuntos en las dos depresiones existentes de la
consola en el espacio de pies del acompañante

art:

Instructions d´ installation
instrucciones de instalación

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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Konsole zoals afgebeeld inschuiven

Wsunosc konsole, jak przedstawiono na zdjeciu.

art:

installatie instructie
instrukcja montazu

In de beide ruimten in de konsole, in de voetenruimte van de passagier, de
meegeleverde schroeven draaien

W tapicerke przy skrzyni biegów, od strony pasazera, w miejscu
widocznego wglebienia w uchwycie nalezy wkrecic dolaczona srubke.

.
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